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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 1217/2008

ze dne 8. prosince 2008,

kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) & 1528/2007 za ticelem doplnéni Zambijské republiky na
seznam regionil nebo stitd, které uzaviely jednani

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 133 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 28. listopadu 2007 uzavielo Spolecenstvi jednani
o prozatimni dohodé zavadégjici rdmec pro dohodu
o hospodatském partnerstvi (ddle jen ,prozatimni
dohoda®) se Seychelami, Zambii a Zimbabwe.

(2)  ProtoZe se Spolecenstvi a Zambie pii uzavieni jedndni
o prozatimni dohodé dne 28. listopadu 2007 nedohodly
o nabidce pfistupu na zambijsky trh, nebylo zafazeni
Zambie do piilohy I nafizeni Rady (ES) ¢ 1528/2007
ze dne 20. prosince 2007 o uplatiiovani rezimu stano-
veného v dohodéch zaklddajicich hospodéiské partnerstvi
nebo vedoucich k jeho zalozeni na produkty pochdzejici
z nékterych statd, které jsou soucasti skupiny africkych,
karibskych a tichomotskych statti (AKT) ('), mozné.

(3)  Spolecenstvi a Zambie uzaviely jedndni o nabidce
piistupu na zambijsky trh dne 30. zafi 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 8. prosince 2008.

() UF. vést. L 348, 31.12.2007, s. 1.

(4 Proto by s ohledem na ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1528/2007 méla byt priloha I zménéna tak, aby do
ni byla zafazena Zambie.

(5)  V zdjmu doplnéni Zambie do oblasti pisobnosti nafizeni
(ES) ¢ 1528/2007 ma Komise v¢as a s u¢inkem ode dne
vstupu tohoto naf{zeni v platnost zménit nafizeni
Komise (ES) ¢ 950/2006 ze dne 28. cervna 2006,
kterym se pro hospodaiské roky 2006/07, 2007/08
a 2008/09 stanovi provddéci pravidla pro dovoz
a rafinaci produktt v odvétvi cukru v rdmci nékterych
celnich kvot a preferen¢nich dohod (%),

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

V piiloze 1 nafizeni (ES) ¢ 1528/2007 se mezi polozky
,2Ugandskd republika“ a ,Zimbabwska republika“ vklada polozka
,Zambijskd republika“.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
vestniku Evropské unie.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Radu
piedseda
B. KOUCHNER

() Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s. 1.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1218/2008

ze dne 8. prosince 2008

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro urceni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhit”) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) & 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny (%), a zejména na cl.
138 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1580/2007 stanovi na zakladé vysledkd
Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jedndni
kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausilni hodnoty
pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde o produkty a Ilhity
uvedené v ¢dsti A piilohy XV uvedeného nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pausilni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES)
¢. 1580/2007 jsou stanoveny v piiloze tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 9. prosince 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. prosince 2008.

vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.

. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 70,8
TR 72,8

77 71,8

0707 00 05 JO 167,2
MA 57,7

TR 83,7

77 102,9

0709 90 70 JO 230,6
MA 105,4

TR 69,5

77 135,2

0805 10 20 BR 44,6
EG 30,5

MA 76,3

TR 66,5

Uy 34,6

ZA 449

ZW 43,9

77 48,8

080520 10 MA 66,1
TR 73,0

77 69,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 62,9
0805 20 90 CN 52,4
HR 19,9

IL 73,2

TR 58,3

77 53,3

0805 50 10 MA 64,0
TR 56,9

ZA 79,4

77 66,8

0808 10 80 CA 89,2
CL 43,7

CN 71,1

MK 34,8

us 102,9

ZA 123,2

77 77,5

0808 20 50 AR 73,4
CL 48,4

CN 56,8

TR 104,0

us 141,2

77 84,8

() Klasifikace zemi stanovena nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend jiného
ptivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1219/2008

ze dne 8. prosince 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 318/2007, kterym se stanovi veterinirni podminky dovozu
nékterych ptikd do Spolecenstvi a jeho karanténni podminky

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. cervence
1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol
zvifat dovdzenych do Spolecenstvi ze tietich zemi a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS ('),
a zejména na ¢l. 10 odst. 3 druhy pododstavec a ¢l. 10 odst.
4 prvni pododstavec uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence
1992 o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi uvnitf Spolecenstvi a jejich dovoz do
Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji zvlastni veterindrni
piedpisy Spolecenstvi uvedené v piiloze A oddilu I smérnice
90/425[EHS (%), a zejména na ¢l. 18 odst. 1 ctvrtou odrazku
uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodiim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 318/2007 (%) stanovi veterindrni
podminky dovozu nékterych ptdkd jinych nez dribeze
do Spolecenstvi a karanténni podminky, které se vztahuji
na tyto ptiky po dovozu.

(20 V priloze V uvedeného nafizeni je stanoven seznam
karanténnich zafizeni a stfedisek schvélenych prislusnymi

organy clenskych stata pro dovoz nékterych ptédka jinych
nez dribeze.

(3)  ltdlie pfezkoumala svd schvalend karanténni zafizeni
a stfediska a poslala Komisi aktualizovany seznam téchto
karanténnich zafizeni a stfedisek. Seznam schvilenych
karanténnich zafizeni a stfedisek uvedeny v pfiloze
V natizeni (ES) ¢. 318/2007 by proto mél byt odpovida-
jicim zptisobem zménén.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 318/2007 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(5) Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

V piiloze V nafizeni (ES) ¢. 318/2007 se v polozkach tykajicich
se Itdlie zrusuje tato polozka:

JT  Itdlie  233BG601°

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. prosince 2008.

(1) UF. vést. L 268, 24.9.1991, 5. 56.
() Ut vest. L 268, 14.9.1992, 5. 54.
() Ut. vést. L 84, 24.3.2007, s. 7.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1220/2008

ze dne 8. prosince 2008,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 950/2006, kterym se pro hospodiiské roky 2006/07, 2007/08
a 2008/09 stanovi provadéci pravidla pro dovoz a rafinaci produktd v odvétvi cukru v rdmci
nékterych celnich kvét a preferenénich dohod

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(ednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) (1), a zejména
na ¢l. 148 odst. 1 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1217/2008 ze dne 8. prosince
2008, kterym se méni piiloha nafizeni Rady (ES) &
1528/2007 za tGcelem zafazeni Zambijské republiky do
seznamu regionti nebo statd, které uzaviely jednani (%), se
Zambijskd republika stala jednou z pfijimajicich zemi pro
dodate¢nou celni kvotu na cukr podle dohody
o hospodéiském partnerstvi uvedenou v kapitole VIII

nafzeni Komise (ES) ¢ 950/2006 (3).

(2)  Nafizeni (ES) ¢. 950/2006 by mélo byt proto odpovida-
jicim zptisobem upraveno.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1217/2008 vstupuje v platnost dnem
svého vyhldseni. Aby mohly hospodéaiské subjekty
podévat Zadosti o dovozni licence na cukr pochdzejici
ze Zambijské republiky v rdmci dodatecné celni kvéty
na cukr podle dohody o hospodaiském partnerstvi od
uvedeného data, mélo by toto nafizeni vstoupit
v platnost dnem svého vyhlaseni.

(4) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 950/2006 se méni takto:

1) v ¢lanku 31a se prvni odrdzka nahrazuje timto:

,— Komory, Madagaskar, Mauricius, 75 000 tun,

Seychely, Zambie, Zimbabwe

2) v piiloze 1 v Casti ,Pofadovd ¢isla pro dodate¢ny cukr podle
dohody o hospodaiském partnerstvi“ se fadek odpovidajici
pofadovému ¢islu 09.4431 nahrazuje timto:

Treti zemé Poradové cislo

,Komory, Madagaskar, Mauricius, | 09.4431¢
Seychely, Zambie, Zimbabwe

Clanek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 8. prosince 2008.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
(3 Viz strana 1 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku.
() Ut. vést. L 178, 1.7.2006, s. 1.
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2008/113/ES

ze dne 8. prosince 2008,

kterou se méni smérnice Rady 91/414/EHS za dcelem zafazeni nékterych mikroorganisma jako

acinnych litek

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/414/EHS ze dne 15. Cervence
1991 o uvadéni pifpravkd na ochranu rostlin na trh (1),
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1112/2002(%) a (ES) ¢
2229/2004 () stanovi provadéci pravidla pro ctvrtou )
etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice
91/414[EHS a zfizuji seznam Gcinnych latek, které maji
byt zhodnoceny z hlediska mozného zafazeni do piilohy
I smérnice 91/414/EHS. Tento seznam zahrnuje G¢inné
latky uvedené v piiloze této smérnice.

(2)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1095/2007 (%) byl do nafizeni
(ES) ¢ 2229/2004 vlozen novy clanek 24b, ktery
umoznuje, aby ucinné latky, u nichZz existuji jasné
znamky toho, Ze lze ocekdvat, Ze nebudou mit skodlivy
vliv na zdravi lidf ¢i zvifat nebo na podzemni vody nebo
ze nebudou mit nepfijatelny vliv na Zivotni prostiedi,
byly zatazeny do piilohy I smérnice 91/414/EHS, aniz (6)
by byla vyzadovdna podrobnd védeckd rada od Evrop-
ského afadu pro bezpecnost potravin (EFSA).

(3)  Utinky Géinnych litek uvedenych v pifloze této smérnice
na zdravi lidi a zvifat, na podzemni vody a na Zzivotni )
prostiedi posoudila Komise v souladu s ¢lankem 24a
nafizen{ (ES) ¢. 2229/2004 pro rozsah pouziti navrho-

f. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.
f. vést. L 168, 27.6.2002, s. 14.
. vést. L 379, 24.12.2004, s. 13.
f. vést. L 246, 21.9.2007, s. 19.

vanych oznamovateli a dosla k zdvéru, ze tyto G¢inné
latky spliuji pozadavky clanku 24b naiizeni (ES) <.
2229/2004.

V souladu s ¢l. 25 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2229/2004
Komise Stdlému vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat  predlozila k  posouzeni ndvrhy  zprav
o pfezkoumdni G¢innych latek uvedenych v pfiloze této
smérnice. Tyto zprdvy byly prezkoumdny clenskymi staty
a Komisi v rdmci Stalého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat a dokonceny dne 11. Cervence 2008
v podobé zprav Komise o prezkoumdni. V souladu
s ¢lankem 25a nafizeni (ES) ¢. 2229/2004 musi Komise
pozadat ufad EFSA o stanovisko k ndvrhiim zprav
o prezkoumdni nejpozdéji do 31. prosince 2010.

Z ruznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Zze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici ac¢inné latky
uvedené v piiloze této smérnice mohou obecné spliiovat
pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a b) smér-
nice 91/414[EHS, zejména pokud jde o pouziti, kterd
byla zkoumdna a podrobné popsdna ve zpravé Komise
o pfezkoumdni. Je proto vhodné zafadit ucinné latky
uvedené v pifloze této smérnice do piilohy I uvedené
smérnice, a zajistit tak, aby ve vSech clenskych stitech
mohla byt povoleni pro pfipravky na ochranu rostlin
obsahujici tyto G¢inné litky udélovina podle uvedené
smérnice.

Pred zafazenim G¢inné latky do piilohy I je tfeba poskyt-
nout ¢lenskym stdtlim a zG¢astnénym strandm pfiméfené
obdobi, které jim umozni pfipravit se na plnéni novych
pozadavka, které ze zafazeni vyplynou.

Aniz jsou dotleny zdvazky stanovené smérnici
91/414[EHS jako dsledek zafazeni dcinné litky do
piilohy I, mélo by byt clenskym stitim po zafazeni
poskytnuto Sestimési¢ni obdobi, ve kterém ptezkoumaji
stavajici povoleni pro pipravky na ochranu rostlin obsa-
hujici acinné latky uvedené v priloze, aby bylo zajisténo
splnéni pozadavki stanovenych smérnici 91/414/EHS,
zejména ustanoveni Clanku 13 uvedené smérnice
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a piislusnych podminek stanovenych v pifloze 1. Clenské
stity by mély podle potfeby ménit, nahrazovat nebo
odnimat stavajici povoleni v souladu s ustanovenimi
smérnice 91/414/EHS. Odchylné¢ od vySe stanovené
lhity by pro pfedlozeni a zhodnoceni dplné dokumen-
tace podle piilohy Il pro kazdy piipravek na ochranu
rostlin a pro kazdé urcené pouziti mélo byt v souladu
s jednotnymi zdsadami stanovenymi ve smérnici
91/414/EHS poskytnuto delsi obdobi.

(8)  ZkuSenosti z predchozich zafazeni ucinnych latek,
posouzenych v rdmci nafizeni Komise (EHS) ¢
3600/92 ('), do prilohy I smérnice 91/414/EHS ukézaly,
ze pii vykladu povinnosti drziteld stdvajicich povoleni
mohou vzniknout problémy, pokud jde o piistup
k tdajum. Aby se pfedeslo dalsim tézkostem, zdd se
proto byt nezbytné ujasnit povinnosti ¢lenskych statd,
zejména povinnost ovéfit, ze drzitel povoleni md piistup
k dokumentaci spliujici pozadavky piilohy II uvedené
smérnice. Ve srovnani se smérnicemi, které byly dosud
pfijaty a kterymi se méni piiloha I, viak toto ujasnéni
neukldda ¢lenskym stitim ani drzitelim povoleni zadné
nové povinnosti.

(99 Smérnice 91/414/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zpusobem zménéna.

(10)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Pifloha I smérnice 91/414/EHS se méni v souladu s piilohou
této smérnice.

Cldnek 2
Clenské stity piijmou a zvefejni prévni a spravni predpisy
nezbytné pro dosaZeni souladu s touto smérnici do 31. fijna

2009. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni a srovndvaci tabulku
mezi témito pfedpisy a touto smérnici.

Budou tyto predpisy pouzivat od 1. listopadu 2009.

() UF. vést. L 366, 15.12.1992, s. 10.

Tyto piedpisy pfijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
ufednim vyhlaSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

Cldnek 3

1.V souladu se smérnici 91/414/EHS clenské stity do
31. fijna 2009 v piipadé potieby zméni nebo odejmou stdvajici
povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici Gc¢inné
latky uvedené v piiloze.

Do tohoto dne zejména ovéfi, zda jsou splnény podminky
piilohy I uvedené smérnice tykajici se u¢innych latek uvedenych
v piiloze, s vyjimkou podminek stanovenych v ¢isti B tdaja
o téchto G¢innych latkdch, a zda drzitelé povoleni maji doku-
mentaci ¢i piistup k dokumentaci splitujici pozadavky piilohy II
uvedené smérnice v souladu s podminkami ¢lanku 13 uvedené
smérnice.

2. Odchylné od odstavce 1 ¢lenské stity v souladu
s jednotnymi zdsadami stanovenymi v piiloze VI smérnice
91/414/EHS nové zhodnoti kazdy povoleny pripravek na
ochranu rostlin obsahujici jednu z G¢innych latek uvedenych
v piiloze jako jedinou dc¢innou litku nebo jako jednu
z nékolika ucinnych ldtek, které byly vSechny nejpozdéji do
30. dubna 2009 uvedeny v pifloze I smérnice 91/414/EHS,
a to na zakladé dokumentace spliujici pozadavky piilohy III
uvedené smérnice a pii zohlednéni ¢asti B udaji v priloze
[ uvedené smérnice, které se tykaji uc¢innych litek uvedenych
v piiloze. Na zdkladé tohoto hodnoceni urci, zda piipravek
spliiuje podminky stanovené v ¢l. 4 odst. 1 pism. b), ¢), d)
a €) smérnice 91/414/EHS.

Po tomto urCeni postupuji Clenské stity takto:

a) v piipadé, Ze piipravek obsahuje jednu z dcinnych latek
uvedenych v piiloze jako jedinou déinnou latku, povoleni
v piipadé potfeby zméni nebo odejmou nejpozdéji do
30. dubna 2014, nebo

b) v piipadé, zZe piipravek obsahuje jednu z wU¢innych latek
uvedenych v piiloze jako jednu z nékolika acinnych latek,
povoleni v pifpadé potieby zméni nebo odejmou do
30. dubna 2014 nebo do data stanoveného pro tuto
zménu & odnéti v pislusné smérnici nebo smérnicich,
jimiz se piislusnd litka nebo latky zafazuji do piilohy
I smérnice 91/414/EHS, pficemZ urcujici je pozdéjsi datum.
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Clanek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dne 1. kvétna 2009.

Cldnek 5

Tato smérnice je urCena clenskym stattim.

V Bruselu dne 8. prosince 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

EVROPSKY PARLAMENT A RADA

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
ze dne 19. listopadu 2008

o uvolnéni prostfedkit z Evropského fondu pro pfizpisobeni se globalizaci podle bodu 28
interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kizni a fddném financnim fizeni

(2008/916/ES)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

)
s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kazni a fadném finan¢nim fizeni (), a zejména
na bod 28 uvedené dohody, ‘)
s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
19272006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni Evropského
fondu pro pizptsobeni se globalizaci (%), a zejména na ¢l. 12
odst. 3 uvedeného naiizeni,
s ohledem na navrh Komise,

)

vzhledem k témto ddvodim:

disledky velkych strukturdlnich zmén uvnitf modelt
svétového obchodu, pii jejich novém zaclenéni na trhu
prace.

Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006
povoluje vyuziti fondu v rdmci ro¢niho stropu 500
miliont EUR.

Itlie prfedlozila Ctyfi Zadosti o uvolnéni prostredki
z fondu v souvislosti s propousténim v odvétvi textilntho
primyslu: dne 9. srpna 2007, pokud jde o podniky ze
Sardinie, dne 10. srpna 2007, pokud jde o podniky
z Piemontu, dne 17. srpna 2007, pokud jde o podniky
z Lombardie, a dne 12. tnora 2008, pokud jde
o podniky z Toskdnska. Tyto zadosti spliiuji podminky
pro stanoveni vyse finan¢niho piispévku podle ¢lanku 10
naffzeni (ES) ¢. 1927/2006.

Z fondu by proto mély byt uvolnény prostredky na
finan¢ni prispévek v souvislosti s uvedenymi zddostmi.

ROZHODLY TAKTO:

(1) Evropsky fond pro pfizptsobeni se globalizaci (déle jen
Jfond“) byl ziizen, aby poskytoval dodatecnou pomoc
pracovnikiim, ktefi ztratili zaméstndni a které zasahly

Cldnek 1

V rdmci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok
() Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1. 2008 se z Fondu EU pro pfizptsobeni se globalizaci uvolni
() Uf. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1. celkem 35 158 075 EUR v prostiedcich na zdvazky a na platby.
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Clanek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne 19. listopadu 2008.

Za Evropsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

Za Radu
predseda
J.-P. JOUYET
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RADA

ROZHODNUTI RADY

ze dne 1. prosince 2008

o jmenovini jednoho dinského clena a jednoho ndhradnika Vyboru regiont

(2008/917ES)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 263 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh danské vlady,
vzhledem k témto davodim:

()  Rada dne 24. ledna 2006 pfijala rozhodnuti
2006/116[ES o jmenovani ¢lentt a nahradnikd Vyboru
regiontt pro obdobi od 26. ledna 2006 do 25. ledna
2010 (V).

(2)  Poté, co odstoupil pan Bo ANDERSEN, se uvolnilo misto
¢lena Vyboru regiont. Po jmenovédni pana Jens Arne
HEDEGAARD JENSEN ¢lenem Vyboru regionii se uvolni
jedno misto nahradnika,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1

Do Vyboru regiont jsou na zbyvajici ¢ast funkéntho obdobi,
tedy do 25. ledna 2010, jmenovani:

a) jako clen:

pan Jens Arne HEDEGAARD JENSEN, Viceborgmester,
Bronderslev Kommune (zména mandétu);

b) jako ndhradnik:

pan Bo ANDERSEN, Borgmester, Faaborg-Midtfyn Kommune
(zména mandatu).

Cldnek 2

Toto rozhodnuti nabyva Gcinnosti dnem pfijeti.

V Bruselu 1. prosince 2008.

Za Radu
piedseda
H. NOVELLI

(1) Uf. vést. L 56, 25.2.2006, s. 75.
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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

ROZHODNUT{ RADY 2008/918/SZBP

ze dne 8. prosince 2008

o zahdjeni vojenské operace Evropské unie, jejimZz cilem je pfispét k odvriceni, prevenci
a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupeZi u pobiezi Somdlska (Atlanta)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 17
odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na spolecnou akci Rady 2008/851/SZBP ze dne
10. listopadu 2008 o vojenské operaci Evropské unie, jejimz
cllem je pfispét k odvrdceni, prevenci a potlaceni pirdtstvi
a ozbrojenych loupezi u pobfezi Somdlska () (Atlanta),
a zejména na Clanek 6 této spolecné akce,

vzhledem k témto dtvoddm:

a iniciativy jednotlivych statd, jejichz cilem je provadét
rezoluce ¢ 1814 (2008) a 1816 (2008), a naléhavé
vyzvala vechny staty, které k tomu maji prostiedky,
aby v souladu s ustanovenimi rezoluce & 1816 (2008)
spolupracovaly s prozatimni federdlni vlidou v boji proti
pirdtstvi a ozbrojenym loupezim pichanym na mofi.
Naléhavé rovnéz vyzvala vSechny stity a vSechny regio-
nélni organizace, aby v souladu s ustanovenimi rezoluce
¢. 1814 (2008) pokracovaly v iniciativich, jejichz cilem
je poskytnout ochranu plavidlim Svétového potravino-
vého programu, coZ je zdsadni pro zabezpeceni doddvek
humanitdrni pomoci somélskému obyvatelstvu.

Prozatimni federdlni vlida Somélska informovala
dopisem ze dne 14. listopadu 2008 generdlniho tajem-
nika OSN o nabidce, kterd ji byla ucinéna v souladu

(1) V rezoluci ¢. 1814 (2008) tykajici se situace v Somélsku, s bodem 7 rezoluce ¢ 1816 (2008).
pfijaté dne 15. kvétna 2008, pozddala Rada bezpecnosti
OSN staty a regionalni organizace, aby za vzdjemné tzké
koordinace svych cinnosti pfijaly opatfeni k ochrané
lavidel zajiStujicich pfepravu a doddvky humanitarni PR . C o
pomoci uréenéJ o ngzlsko a L’léastnfcf};h se ¢innosti () Evropské unie bude moci podporovat i dalsi pozdési
b hvalenvch OSI\II) rezoluce Rady bezpecnosti OSN tykajici se situace
schvaienyc : v Somalsku.
(2)  Vrezoluci ¢. 1816 (2008) tykajici se situace v Somélsku,
R e 1 S 005, s ol BBt ) sty ik 6 kol o o Divk
humanitirni pomoci do Somdlska, bezpetnost nimof- pripojencho ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouve
nich obcho dII))fch cest a mezinrodn Eémof‘m’ plavbu o zalozeni Evropského spolecenstvi, se Dansko nedéastni
A - S . idéni téch rozhodnuti a cinnosti
pfedstavuji pirdtstvi a ozbrojené loupeze pachané na ‘[/JypraclggfaYanl o pl.rova en11) ech roz (; nut 4 c1(111’x11/051
plavidlech. Rada bezpecnosti OSN vyzvala zejména i e, KICe majl VIV na obranu, a proto se¢ nepodiit na
staty, které cht&i vyuzit ndmoini obchodni cesty fancovant operace,
u somalského pobrezi, aby ve spoluprdci s prozatimni
federalni vladou posilily a koordinovaly ¢innost zamé-
fenou na odrazovani od pirdtstvi a ozbrojenych loupezi ‘
péchan}?ch na mofi. ROZHODLA TAKTO:
(3)  Vrezoluci ¢. 1838 (2008) tykajici se situace v Somélsku,

piijaté dne 7. ifjna 2008, uvitala Rada bezpecnosti OSN
probihajici planovani piipadné vojenské ndmoini operace

Clanek 1

Schvaluje se operaéni plin a pravidla zapojeni pro vojenskou
operaci Evropské unie, jejimz cilem je pfispét k odvrdceni,
prevenci a potlaceni pirdtstvi a ozbrojenych loupezi u pobiezi
Somalska (dale jen ,operace Atlanta®).

Evropské unie, jakoz i dal§i mezindrodni iniciativy

() UF. vést. L 301, 12.11.2008, s. 33.
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Clanek 2

Operace Atlanta se zahajuje dnem 8. prosince 2008.

Cldnek 3

Velitel operace Atlanta se s okamzitym u¢inkem zmocniuje k vydani aktivaéniho rozkazu (ACTORD)
k provedeni rozmisténi sil a zahdjeni mise.

Clanek 4

Toto rozhodnuti nabyva G¢inku dnem pfijeti.

Cldnek 5

Toto rozhodnuti bude zveiejnéno v Utednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 8. prosince 2008.

Za Radu
predseda
B. KOUCHNER
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AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY VI SMLOUVY O EU

RAMCOVE ROZHODNUTI RADY 2008/919/SVV
ze dne 28. listopadu 2008,

kterym se méni rimcové rozhodnuti 2002/475/SVV o boji proti terorismu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek
29, ¢ 31 odst. 1 pism. e) a ¢l. 34 odst. 2 pism. b) této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dtvodim:

Terorismus pfedstavuje jedno z nejzdvaznéjsich poruso-
vani vieobecnych hodnot lidské dastojnosti, svobody,
rovnosti a solidarity, dcty k lidskym pravam
a zékladnich svobod, na nichz je Evropska unie zaloZena.
Rovnéz predstavuje jeden z nejzdvaznéjsich utokti na
demokracii a prévni stdt, tedy na zdsady, které jsou
spole¢né clenskym stitim a z nichz Evropskd unie
vychdzi.

Rdmcové rozhodnuti Rady 2002/475/SVV ze dne
13. ¢ervna 2002 o boji proti terorismu (%) tvori zdklad
protiteroristické politiky Evropské unie. DosaZeni prav-
ntho rdmce spolecného pro vsechny c¢lenské stdty,
a zejména harmonizované definice teroristickych trest-
nych ¢ind umoznilo rozvinout a rozdifit politiku
Evropské unie v oblasti boje proti terorismu, jejimz
zdkladem je dodrzovéni zdkladnich prav a zdsad prav-
niho statu.

Hrozba terorismu v poslednich letech vzrostla a rychle se
rozvinula, pfi¢emz doslo ke zméndm ve zpusobech
Cinnosti teroristickych aktivistd a jejich piiznivedl, véetné
nahrazeni strukturovanych a hierarchickych skupin
poloautonomnimi bufikami, které jsou navzdjem volné
propojeny. Tyto buniky propojuji mezindrodni sité

() Dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku.
() Uk. vést. L 164, 22.6.2002, s. 3.

a stdle vice vyuzivaji novych technologii, zejména inter-
netu.

Internet se pouzivd k ovlivitovani a mobilizaci mistnich
teroristickych siti a jednotliveti v Evropé a rovnéz slouzi
jako zdroj informaci o teroristickych prostfedcich
a metoddch, ¢imz funguje jako ,virtudlni vycvikovy
tabor“. Cinnosti zaméfené na vefejné podnécovani
k péchdni teroristickych trestnych ¢int, ndbor a vycvik
teroristll se zndsobily, a to pfi velmi nizkych ndkladech
a za nizkého rizika.

Haagsky program o posileni svobody, bezpecnosti
a prava v Evropské unii, pfijaty Evropskou radou dne
5. listopadu 2004, zdiraziuje, ze pro G¢inné predché-
zeni terorismu a boj proti nému za plného dodrzovéani
zéakladnich prav je zapotiebi, aby ¢lenské staty neomezo-
valy své ¢innosti na zachovévani vlastni bezpecnosti, ale
zaméfily se rovnéZ na bezpecnost Unie jako celku.

Akéni plin Rady a Komise, kterym se provadi Haagsky
program o posileni svobody, bezpecnosti a prava
v Evropské unii (}), pfipomind, Ze pro feSeni problému
terorismu je nutnd globdlni reakce a Ze nelze piehlizet
ocekdvani obcant vici Unii, kterd zdroven nesmi selhat
v naplilovani téchto ocekdvani. Akéni plan rovnéz uvadi,
7e je tfeba zaméfit pozornost na ritiznd hlediska pted-
chézeni, pfipravenosti a reakce za tcelem dalstho posi-
leni, a piipadné doplnéni, schopnosti ¢lenskych stat
bojovat proti terorismu a soustfedit se pfitom zejména
na nébor, financovani, analyzu rizik, ochranu kritickych
infrastruktur a zvladdni nasledka.

Toto rdmcové rozhodnuti zavadi trestnost ¢inli spoje-
nych s teroristickymi ¢innostmi s cilem pfispét
k obecngjsimu politickému cili pfedchazeni terorismu
prostfednictvim omezeni $ifeni materidlti, které by
mohly podnécovat osoby ke spachani teroristickych
utok.

. vest. C 198, 12.8.2005, s. 1.
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)

(1)

(12)

Rezoluce Rady bezpec¢nosti Organizace spojenych ndroda
1624 (2005) vyzyva stity, aby prijaly nezbytnd a vhodnd
opatieni, jeZ jsou v souladu s jejich zavazky podle mezi-
ndrodniho prava, s cilem zakdzat zdkonem podnécovani
ke spachdni teroristického ¢inu nebo teroristickych ¢int
a zabranit takovému jedndni. Podle zpravy generdlniho
tajemnika Organizace spojenych ndrodd ,Spojeni proti
terorismu: doporuceni pro globdlni strategii pro boj
proti terorismu“ ze dne 27. dubna 2006 piedstavuje
vyse uvedend rezoluce zdklad pro trestnost podnécovani
k teroristickym ¢inim a ndboru teroristd, a to
i prostiednictvim internetu. Globalni strategie OSN pro
boj proti terorismu ze dne 8. zdfi 2006 uvadi, Ze clenské
staity OSN se rozhodly zkoumat zptisoby a prostiedky
pro koordinaci usili na mezindrodni a regiondlni drovni
s cilem bojovat proti terorismu ve vSech jeho podobich
a projevech na internetu.

Umluva Rady Evropy o predchdzenf terorismu zavadi pro
stty, které jsou stranami této imluvy, povinnost kvalifi-
kovat vefejné podnécovani ke spachdni teroristického
trestného ¢&inu, ndbor a vycvik teroristt jako trestny
¢in, jsou-li tyto ¢iny spachdny nezdkonné a tmyslné.

Definice teroristickych trestnych ¢int, véetné trestnych
¢int spojenych s teroristickymi ¢innostmi, by méla byt
ve vSech clenskych stitech vice sjednocena, aby zahrno-
vala vefejné podnécovani ke spachani teroristického trest-
ného ¢inu, ndbor a vyevik teroristl, jsou-li spachdny
timyslné.

Meély by byt stanoveny tresty pro fyzické osoby, které se
timyslné dopustily vefejného podnécovini ke spdchdni
teroristickych trestnych ¢ind, ndboru a vycviku teroristd,
a sankce pro pravnické osoby, které jsou za tyto Ciny
odpovédné. Tyto zplsoby chovani by mély byt trestné
stejnou mirou ve viech clenskych stitech bez ohledu na
to, zda jsou pachdny prostiednictvim internetu ¢i nikoliv.

Jelikoz cil tohoto ramcového rozhodnuti nemtize byt
uspokojivé dosazeno na trovni clenskych sttt jedno-
stranné, a miZe jich byt proto, z diivodu potieby celo-
evropskych harmonizovanych pravidel, 1épe dosazeno na
trovni Unie, mizZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi, na niz odkazuje
¢lanek 2 Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou propor-
cionality stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi nepfekracuje toto rdmcové
rozhodnuti rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni
uvedenych cild.

Unie dodrzuje zdsady zakotvené v ¢l. 6 odst. 2 Smlouvy
o Evropské unii, které jsou vyjadfeny v Listiné zdkladnich
prav Evropské unie, zejména v kapitoldch II a VI této
listiny. Z4dné z ustanoveni tohoto rémcového rozhod-
nuti nesmi byt vyklddino tak, Ze md za cil zkrdtit &
omezit zakladni prava ¢ svobody, jakymi jsou svoboda
projevu, shromazdovani nebo sdruzovdni a pravo na

(14)

respektovani soukromého a rodinného Zzivota, vcetné
prava na zachovani listovniho tajemstvi.

Vefejné podnécovani ke spachani teroristickych trestnych
¢ind, ndbor a vycvik teroristd jsou dmyslnymi trestnymi
¢iny. Z4dné ustanoveni tohoto rdmcového rozhodnuti
tedy nesmi byt vykldddno tak, ze md za cil sniZit &
omezit Sifeni informaci pro védecké & akademické
ucely nebo pro déely podavani zprav. Vyjadreni radikal-
nich, polemickych ¢i kontroverznich ndzort ve vefejné
diskuzi o citlivych politickych otazkach vcetné terorismu
spadd mimo oblast ptsobnosti tohoto rdmcového
rozhodnuti, a zejména mimo definici vefejného podné-
covani ke spachani teroristickych trestnych ¢ind.

Uplatnovani trestnosti podle rdmcového rozhodnuti by
mélo byt tmérné povaze a okolnostem trestného ¢inu
s ohledem na sledované zdkonné cile a jejich nezbytnost
v demokratické spolecnosti a mélo by vyloucit jakoukoli
formu svévolného jedndni nebo diskriminace,

PRJALA TOTO RAMCOVE ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Zmény

Rdmcové rozhodnuti 2002/475/SVV se méni takto:

1) Clanek 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Trestné ¢iny spojené s teroristickymi ¢innostmi

1.

a)

=

Pro ticely tohoto ramcového rozhodnuti se rozumi:

,vefejnym podnécovanim ke spachdni teroristického trest-
ného ¢&inu“ siteni nebo jiné zpfistupnéni zpravy vefejnosti
s umyslem podnitit spachdni nékterého z trestnych ¢int
uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) az h), pokud toto
jedndni pHimo ¢i nepfimo obhajujici teroristické trestné
¢iny zpusobi nebezpedi, Ze muze byt spachdn jeden ¢i
vice takovych trestnych ¢ind;

,ndborem teroristd“ ziskdni jiné osoby ke spachani nékte-
rého z trestnych ¢int uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a)
az h) nebo v ¢l. 2 odst. 2;

,vycvikem teroristi“ poskytovani pokynti ohledné vyroby
¢i pouzivani vybusnin, stfelnych ¢i jinych zbrani nebo
skodlivych ¢i nebezpecnych litek nebo ohledné dalsich
konkrétnich metod ¢&i postuptt za tGcelem spachdni nékte-
rého z trestnych ¢int uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a)
az h) s védomim, Ze poskytované dovednosti jsou urceny
k pouziti za timto Gcelem.
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2)  Kazdy clensky stat ptijme opatieni nezbytna k zafazeni
téchto dmyslnych ¢&nd  mezi trestné &ny  spojené
s teroristickymi ¢innostmi:

a) vefejné podnécovani ke spachdni teroristického trestného
cinu;

b) nédbor teroristi;
) vycvik teroristd;

d) kradez s pritézujicimi okolnostmi s cilem spachat néktery
z trestnych ¢ind uvedenych v ¢l. 1 odst. 1;

e) V)fdiréni s cilem spdchat néktery z trestnych ¢ind uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 1;

f) padélani vefejnych listin s cilem spachat néktery
z trestnych ¢inG uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. a) az
h) a ¢l. 2 odst. 2 pism. b).

3. K trestnosti ¢inu uvedeného v odstavci 2 neni
nezbytné, aby byl teroristicky trestny ¢in skutecné spachdn.”

Clanek 4 se nahrazuje timto:

,Cldnek 4
Pomoc, ndvod a pokus

1. Kazdy clensky stat ptijme opatieni nezbytnd k zajisténi
trestnosti pomoci k trestnému ¢inu uvedenému v ¢l. 1 odst.
1 nebo ¢lancich 2 a 3.

2. Kazdy ¢lensky stat pfijme opatieni nezbytnd k zajisténi
trestnosti ndvodu k trestnému ¢inu uvedenému v ¢l. 1 odst.
1, cldnku 2 nebo ¢l. 3 odst. 2 pism. d) az f).

3. Kazdy clensky stdt piijme opatfeni nezbytnd k zajisténi
trestnosti pokusu o spachdni trestného ¢inu uvedeného v ¢l.
1 odst. 1 a ¢l 3 odst. 2 pism. d) az f), s vyjimkou drzeni
podle ¢&l. 1 odst. 1 pism. f) a trestného ¢inu uvedeného v ¢l.
1 odst. 1 pism. i).

4. Kazdy clensky stit se mibize rozhodnout pfijmout
opatfeni nezbytnd k zajisténi trestnosti pokusu o spachani
trestného ¢inu uvedeného v ¢l. 3 odst. 2 pism. b) a ¢).“

Cldnek 2
Zékladni zdsady tykajici se svobody projevu

Na zdkladé tohoto rdmcového rozhodnuti nelze od clenskych
stati vyzadovat, aby pfijimaly opatfeni v rozporu se zdkladnimi
zdsadami vztahujicimi se ke svobodé projevu, zejména ke
svobodé tisku a svobodé projevu v jinych sdélovacich prostied-
cich, které vyplyvaji z ustavnich tradic, nebo s pravidly urcuji-
cimi prdva a povinnosti tisku a jinych sdélovacich prostredki
a procesni zdruky pro né, pokud se tato pravidla vztahuji
k uréeni nebo omezeni odpovédnosti.

Cldnek 3
Provedeni a zpriva

1. Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd pro dosazeni
souladu s timto rdmcovym rozhodnutim do 9. prosince
2010. Pfi provadéni tohoto rdmcového rozhodnuti ¢lenské
stity zajisti, aby trestnost byla imérnd sledovanym zdkonnym
cilim a jejich nezbytnosti v demokratické spolecnosti a aby
vyluCovala jakoukoli formu svévolného jedndni nebo diskrimi-
nace.

2. Do 9. prosince 2010 clenské stity predlozi generdlnimu
sekretaridtu Rady a Komisi znéni predpist, kterymi ve svém
vnitrostdtnim pravu provadéji povinnosti, jez pro né vyplyvaji
z tohoto rdmcového rozhodnuti. Na zakladé zprdvy vypraco-
vané s pomoci ziskanych informaci a zpravy Komise ovéfi Rada
do 9. prosince 2011, zda ¢lenské stty prijaly opatfen{ nezbytnd
pro dosazeni souladu s timto rdmcovym rozhodnutim.

Cldnek 4
Vstup v platnost

Toto ramcové rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni
v Utednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 28. listopadu 2008.

Za Radu
predsedkyné
M. ALLIOT-MARIE




POZNAMKA PRO CTENARE

Orgédny se rozhodly, ze ve svych textech jiz nebudou uvddét odkazy na posledni zmény
a dopliiky citovanych aktt.

Pokud neni uvedeno jinak, akty, na které se odkazuje v textech zde zvefejnénych, se rozumi
akty v platném znéni.
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